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Nani maꞌsha nicacaso marëꞌ 
tahuërinën yaꞌhuërinsoꞌ

3 
 1 Yaipi masha isoro paquë ninë-
huaso, tahuë ri nën yahuë tërin. 

Mapi taso nica caso nohuan të rë hua-
so pi tanta, oranën yahuë tërin:
 2 Hua hua ta caso tahuëri.

Chimi na caso tahuëri.
Shatacaso tahuëri.
Sha të rë sonta hua taan ta caso 

tahuëri.
 3 Masha onpo ta caso tahuëri.

Nonën ta caso tahuëri.
Masha ninëso, oqui caso tahuëri.
Oqui rë sonta anoya taan ta caso 

tahuëri.
 4 Nanë caso tahuëri.

Huina caso tahuëri.
Sëta caso tahuëri.
Pita nica caso tahuëri.

 5 Napira inqui caso tahuëri.
Inqui rëso, yontoan ta caso tahuëri.
Ipocaso tahuëri.
Tanan pi ta caso tahuëri.

 6 Masha yoni caso tahuëri.
Ayata caso tahuëri.
Tapa caso tahuëri.
Tëya ta caso tahuëri.

 7 Osha caso tahuëri.
Osha rë sonta pipi taan ta caso 

tahuëri.
Tatá paso tahuëri.
Nona caso tahuëri.

 8 Noso ro caso tahuëri.
Nohui ta caso tahuëri.
Quira nica caso tahuëri.
Nanan anoya ta caso tahuëri.

Nanpisëhua noya 
ancantacaso yaꞌhuërinsoꞌ

9 Saca to rá chin cancan ta tëhua co 
napion cancan to pi rë hua huë. ¡Co manta 
tëhuën cha chin cana rë hua huë! 10 Ina 
pochin Yosë acoa tonpoa, cahuario 
panca pëpëto ami të të rëso pochin 
nitë rin poa. 11 Inari chachin tahuë ri nën 
nani hua chin, yaipi masha noyá pia chin 
acorin. Piya pin poanta yonquí na huan 
acorin poa. Iráca quëran huarë tahuëri 
yahuë rinso yonquia të hua, ana tahuë-
rinta yahuëan ta caso, pipian anito të-
rin poa. Co yaipi Yosë napo rin so pita 
nito ta caso nani të rë hua huë.

12-13 Napoaton nanpi së huaso, noya 
anca ta tëhua yahuë caso yahuërin. 
Sinioro nani quëtë rinpoa, capa caso, 
oocaso, saca tatë cana caso, inapita 
acotë rinpoa niton, noya ancan tahua. 
14 Nani masha Yosë acorin so pi taso, ina 
chachin yahuë mia tarin. “Iso pahuan-
tërin niton, acochi. Isoso yasotërin 
niton, machi,” co tacaso yahuë rin huë. 
Ina pochin Yosëri acorin. Tëhua ta tëhua 
ina chino ta caso marë naporin. 15 Ipora 
yahuë rin so pita nani iráca quëran huarë 
yahuërin. Ana tahuë rinta ina chachin 
nisápon. Yosë nohuanton iráca napo pi-
so pi tanta, naquë ran chin yahuëan tapon.

Yaꞌipi, noꞌpa chachin 
niantacaiso yaꞌhuërinsoꞌ

16 Isoro paquë nanpipo pochin, nisha 
nisha co noya huë nipiso ninahuë. 
Anaquën co noya huë nipi niton, 
coisë ro sari notë quën anain ta caiso 

Aꞌchinaꞌpi naporinsoꞌ
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nipi rin huë, co anain to pi huë. 17 Napoa-
po na huë, isoro pa quëso masha nica-
caiso tahuë ri nën yahuë të ra piarin. Ina 
yonquiato co huachi aquëtë sëtë rahuë. 
Noya nipi so pita, co noya huë nipi so pita, 
tahuë ri nën nani hua chin, Yosëri coisë 
pochin nicaton masona onpo ta caso, 
notë quën sha hui tapon.

18 Napo ra huaton isoro paquë nanpi-
sëhua chachin Yosë tënia rin poa. 
Canpoanta, masha rosa pocha chin nico-
në huaso nito ta caso marë tënia rin poa. 
19 Tëhuën cha chin piya pin poanta masha-
rosa pochin nico nëhua: Inapita niipiso 
pochin canpoanta niitëhua nanpi rë hua. 
Inapita chimin piso pochin canpoanta, 
chimi nëhua. Co canpoaso masha rosa 
quëran nacon nacon patë rë hua huë. 
Napoaton nani masha yahuë rin so pita, 
topinan quëran yahuërin. 20 Yaipi 
inaquë rá chin pasa rë hua. Amocan 
quëran yaipi ninin. Napo ra huaton 
amocan chachin yaipi nian ta caiso 
yahuërin. 21 “Piya pinpoa chimin pa tëhua, 
ispi ri to nën poaso inápaquë pantarin. 
Yahuërë masha rosa ispi ri to nënso, 
papi acopo roquë pamarin. Ina caso 
notë quën nito të rahuë,” tacaso, ¡co 
insonta nani të rin huë! 22 Napoaton 
piya pinpoa isoro paquë nanpi sëhua 
chachin, saca të rë huaso marë noya 
cosha tahua, noya ooa hua, nohuan të-
rë hua so pita mapa ta hua, napoaa hua. 
Inayara canpoaso acanatë pochin Yosë 
quëtë rinpoa. Chimin pa tëhua, yaipi 
pata rihua. Ina piquëran masona isoro-
paquë onpo ra piso ano tii nën poaso marë 
co insonta quësa rin poa huë.

Capa cancantatëhua yaꞌhuëcasoꞌ

9 
 7 ¡Huëco paahua capa cancan ta hua! 
Noya cosha tahua, noya ooa hua, 

napoaa hua. Saca të rë huaso marë nani 
Sinioro noya nininpoa. 8 Huiri to ná chin 

amoquë. Noya huasaiquë nipa shi mo-
to tá quë. 9 Sanapi noso roaton manan. 
Inarëquën chimi naquë huarë yashin 
yahuë quë. Yosë acorin quën isoro-
paquë co huaqui yahuë caso marë huë. 
Nohuan taso isoro paquë saca të ranso 
marë inaya rë quën tëranta quëmanta 
niquë. 10 Masona tëranta nica caso 
yonqui huatan, yaipi cancanën quëran 
niquë. Ana tahuëri chimin patan, co 
huachi manta nisa ran huë. Co manta 
yonquia ran huë. Co inaquëso masha 
nito të rë huë. Co inaquëso yonquí na-
huan ninë huë.

11 Isopi tanta, isoro paquë ninahuë: 
Taa pi so pita nica na hua chi nara, co 
chini chiní quën taa pi so pi ta rá chin 
cana to pi huë. Ahuë to hua chi na ranta, 
co chiní quën cancan to pi so pi ta rá chin 
cana to pi huë. Co yonquí na huan nipi-
so pi ta rá chin cosha ro huan pi huë. Co 
yonqui yonquicharapisopitaráchin 
mahuan pi huë. Co nito to no sa rá chin 
piya pi sari noya nipi huë. Yaipinpoa 
capain chiaquë huarë noya ninëhua. 
12 Napo ra huaton co inquënpoa tëranta 
nino rë hua huë onpo ro sona chimi na-
caso. Canpoanta samira ritiquë manëso 
pochin, inai ranta huën sonquë manëso 
pochin, co yonquia së hua huë, masha 
onpo caso cantia rin poa.

Noya yonquiatëhuaꞌ, yaꞌipi 
cancanënpoa quëran 

sacatacaso yaꞌhuërinsoꞌ

11 
 1 Naa cosharo yahuë to hua-

chin quën,
paanacaso marë marë quëpa-

të quë.
Napo huatan co hua quiya quë-

ran huë
nacon nacon canaaran.

 2 Masha yahuë to hua chin quën,
ama apira quë so huë.

Eclesiastés 3 ,  9,   11
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a
 11.6 Tashi ra mia chin shatëquë, topa china: Shato tahuëri cania ri ta paso yonquiarin. 

b
 11.6 Ihua na huan quënta topa china: Shato tahuëri tahuë ra paso yonquiarin. 

Pahuan tiinquë huarënta yoquë.
Co nito të rë hua huë tashi raya 

masha onpo caso niton,
inapo quë.

 3 Onan chi ná chin chitoro yano-
hua china,

isoro paquë ona napon.
Nara mashonta inpa naton norti 

partihuë nipon,
sor partihuë nipon notë to hua-

chin,
inaquëran chachin quëpa ri tapon.

 4 Shatacaso tahuëri nipi rin huë,
ana quënso ihuan tëhua ta tona 

co sha to pi huë.
Nitë rinso maca caso tahuë rinta 

nipi rin huë,
onan tëhua ta tona co mapi huë.

5 Co ina pochin nica caso yahuë rin huë. 
Canpoaso ihuan insë chin sona paninso, 
co nito të rë hua huë. Hua hua shanta 
ashin yona mënquë ashininso, co 
nito të rë hua huë. Inapita co nito të rë-
hua sohuë pocha chin Sinioro masona 
nica ca sonta co nito të rë hua huë. Ina 
nohuanton nani masha yahuërin.

6 Napoaton tashi ra mia chin shatëquë a. 
Ihua na huan quënta b, sha taan ta quë. 
Co nito të rë hua huë insoso noya tapon 
nimara. Yanan sha në huaso ana nimara, 
piquëran sha të rë huaso ana nimara. 
Cato chachin ana nimara.

Huiꞌnapiꞌsa pënëninsoꞌ

12 
 1 Yosëso ninin quën.
Hui na pi ta sën quën chachin 

ina imaquë.
Co hua quiya quë ran huë 

masho taran.
Naporo, co huachi yashin huë 

yahuëaran.

Inapoaton: “Co huachi yain 
nanpi chi ná chin huë

cancan të rahuë,” tosaran.
 2 Cohuara pii api ninso taco piá-

të ra so huë, imaquë.
Yoqui, tayo ra rosa, inapi tanta
cohuara apin piso taco piá të ra-

soi huë, imaquë.
Iporaso onan mëtarinso 

piquëran
chitoro inapaan tarin.
Inapita noya yahuëasoi chachin 

imaquë.
 3 Masho to huatan,

pëi moca rinso pochin nisaran.
Naporo apai rin quën so pita 

pochin nininso,
ropa ta pona huachi.
Pëi nono ro pi të rinso pochin
moncon pi caso yahuëapon.
Mori no rosa nito qui ra të rinso 

pochin
natë ro santa capa nira piapon.
Inapoaton co huachi noya 

cosha ta ran huë.
Huin tana quëran costa të rëso 

pochin quënan to pi ran huë,
osha quëran osha quëran pëto ra-

ya ta rama.
 4 Ina pochin nisa huatan

yacoa na ro santa cachipa notë-
to piso, nion co tapon.

Inapita nion co të rinso pochin
co huachi aquëran natan ta ran-

huë.
Mori nonta huë no të rinso,
copi tëninso pochin
co huachi nani ta ran huë noya 

cosha ta maso.
Inai ra ro santa yáshin përa pi ri-

na huë,

Eclesiastés 11 ,  12
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c
 12.5 Arca pa raso: Sanapi ipocaiso marë nino nën piso. d

 12.6 Osërin prata quëran nininso: 
Isanpi osërinso, prata asoquia tona pishirin pochin ataran topi quëran nipiso. 

co huachi nata na ran huë.
 5 Inapa mia chin nanpë huatan, 

huë huë taran.
Irato hua taonta, anaroá chin 

masha onpoaran.
Shin pira yanco të rinso pochin 

motëonta huiri tapon.
Co huachi chinia ton huë,
sëquërë tëranta quëquën taran.
Arca para nara itopiquë c nino-

nën pi ranhuë tëranta,
co huachi natëa rin huë.
Nani huachi yahuë mia ton ta-

ranquë
yapa sá paton napoaran.
Napo raran quëran chimin patan,
nanërosa nonca ro piso nata napi 

huachi.
 6 Yosëso ninin quën.

Ipora chachin ina imaquë.
Cohuara osërin prata quëran 

nininso d noshi të tara,
cohuara huëëta oro quëran 

ninin sonta yaquiara,

partinta poso quëran isha ocoi-
rëso,

cohuara ina pirayan yapoara,
isha ohua ra caso poria nënta 

cohuara yaquiara,
inapita napo piso pochin, ana 

tahuëri quëmanta chimi-
naran.

Napoaton cohuara ina tahuëri 
nani yá të ra so huë, Yosë 
imaquë.

 7 Amocan quëran Yosë ninin-
quën niton, chimin patan 
nonënso, nopa nian tapon.

Ispi ri to nënta, Yosëpa paan-
tapon. Ina quëtë rin quën 
niton,

ina chachin mataan ta rin quën.
 8 Inapita yonquiato

ca achi na pico napoan ta rahuë:
¡Co manta isoro paquë cana mia-

ta ri hua huë!
¡Topinan quëran yahuë rë hua! 

tënahuë. 

Eclesiastés 12
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